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agyar gyerekként hajdanan
l\/l nem Goethe-meséket sziv-

tam magamba, de szerin-
tem a német kisdedeket sem az
1795-ben irédott A Zold Kigyé és a
Szép Liliom torténetével ringatjak
(vagy ringattdk valaha is) dlomba
sziileik. Nem mese az, gyermek —
mondhatnank sokat sejtet§ bol-
csességgel, és igazunk lenne.

A Zold Kigyét ugyan Johann
Wolfgang Goethe irta, de a mese
valéjaban Friedrich Schiller esz-
tétikai-filozéfiai nézeteinek szép-
irodalmi manifesztacidja.

A német kultura két nagysaga
1794-ben kezdte el igazan szorosra
flizni egymassal kotott baratsagat,
Schiller Levelek az ember esztétikai
nevelésérél cimi értekezése ugyan-
abban az évben jelent meg, mint a
Goethe-mese. De hogy ez utébbi
mennyire Schiller gondolatait, va-
gyait, vilagfelfogasat tiikkrozi, arra a
legékesebb bizonyitékok az 1786-
ban irédott Oréméddban talilha-
tok. Az évszam egyébként Goethe
életében is jelentds; a weimari al-
lamiigyek és a Charlotte von Stein-
hez f(iz6d6 viszony terheitdl meg-
szabadulandé, ebben az évben ta-
vozik hosszabb idére Itdlidba,
mikozben Schiller — mannheimi
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szinhazi sikerek utidn, de még Weimar elétt, adéssaggal, be-
tegséggel kiizdve, német f6ldon utazgatva — mar szent, érzéki
vilagon tuli bivkorbe 1épett emberek erkolesi kozosségérdl
vizional: ,Gyulj ki, égi szikra langja, / szent 6rom, te draga,
szép! / Bivkorodbe, ég lednya, / ittas sziviink vagyva lép. /
Ujra fonjuk szent kétésed, / mit szokdsunk szétszabott, / egy-
testvér lesz minden ember, / hol te szarnyad nyugtatod” (Jan-
kovich Ferenc forditasa).

A Goethe-mese Szép Lilioma (a maga kedves kanari madarv-
val) az Oroméda ,égi lednyinak” nagyon kozeli rokona, a
biivkorrél és a Z6ld Kigyo altal alkotott, dramaturgiailag is igen
fontos szent korrdl, az égi szikrarol és az égi fényben tiindoklé
szentélyrél, valamint a csillogé dragakovekrdl, a hullé aranyrél
és egyéb metaforikus pirhuzamokrél nem is beszélve. Sét!
A lampasos ember a mesében és a Gemza Péter koreografalta-
rendezte el6adisban is elmondja: ,...az egyetemes boldogsag
ugy fogja felszivni a magéanos fajdalmakat, mint ahogy az egye-
temes boldogtalansdg a maganos 6romoket elnyeli.” Tehat:
majd — ha eljon az ideje - egyesiiliink valamely eszmében,
amely nem az érzékelhet§ foldi valésagban, hanem valahol az
égben, az idedk vilagaban vagy talin éppen mibenniink, a lel-
kiink mélyén leledzik. Nem véletlen, hogy ezt a nagyszeri gon-
dolatot a politika is lenytlta: Schiller versét az Eurépai Tanacs
1972-ben Eur6pa himnuszéva vélasztotta. {zléses az Eurépai
Uni6 késébbi korrekcidja: 2003 6ta a himnusz Beethoven vers-
re irt zenéje — szoveg nélkiil. (Az EU elvégre mégiscsak egy
gazdasagi-pénziigyi tarsulas, nem erkélcesi blivkor.)

Hogy milyen aktualitds okdn nyult Gemza Péter a Goethe-
meséhez, azt nem tudhatom, legfeljebb sejtésem lehet arrdl,
hogy miért tart szaimot manapsag is érdeklédésre ez a kor iz-
lésének megfelelen kicsit szentimentalis, de (ma, vagy mar
sziiletésekor is) nagyon zavaros — véleményem szerint nem-
hogy remek-, de még jelentds mtinek sem nagyon nevezhets —
mesealkotas. Talin azért, mert ez az irds az ezoterikus iroda-
lom egyik vagy els6 alapvetése, olyasmi, mint Mary Shelley
Frankenstein cimi regénye (1818), amelyet a késébbi horror-
és sci-fi-démping elsé el6zményének tartanak.

Miel6tt barki cinizmussal vadolna, hangstlyozom: semmi
kifogdsom az ezoterikus irodalom (fogyasztasa) ellen, plane
ha iltala j6 mindségd, izgalmas szinhazi el6adas sziiletik.
Marpedig a debreceni A Zsld Kigyé és a Szép Liliom elSadasa
ha kifejezetten izgalmasnak nem is, de j6 mindségilinek biz-
ton nevezhetd.

Az elBadison a j6 mindség két biztos alapja az aprolékos
miugonddal megkomponalt koreogrifia és a fegyelmezett,
odaadé szinészi jelenlét. Gemza kitlinGen érzi, kit6l mit var-
hat el mozgéasban, ezért egyetlen kinos pillanatot sem okoz
nézdének és eldadonak azzal, hogy tilméretezi a koreografiat.
Nem lathaté tinccal erélkodve birkézé szinész vagy hangot
ugyetlentil artikulald mozgasmiivész. Aki mozgasban (is)
erds, sokat és jol mozog, akinek meg nincs braviros test-
nyelvtechnikdja, nem veti bele magat kétséges kimeneteld
mozdulat-akcidkba; de ett6l még a testébdl jon ki a hangja, tel-
jes testi valdjaval van jelen a szinpadon, nemcsak széveget
hallat. A jol sikeriilt szereposztasnak koszénhetéen egységes
Osszképet mutat a szereplégarda: mindenki el tudja hitetni a
nézdvel, hogy tobbre és masra is képes, sz6 és mozdulat ele-
gyének mikéntjét nem a képességek megléte vagy hianya, ha-
nem a szerep karaktere, a jellemdabrazolis médja hatarozza
meg. Nagy-Kalozy Eszter az dregasszony szerepében hitelesiti
a musorfiizetben publikalt, tincrdl sz616 vallomasat: kitlinéen
érzi (és/vagy tudja) ugyanis, hogyan lehet tartalmat adni a
mozdulatnak vagy éppen a mozdulatlansignak. Hasonléan
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koriiltekint6, és Szép Liliomként finom esz-
kozokkel jatszik az anyaghoz alazattal nyal6
Ujhelyi Kinga. De szészinhiz és mozgas-
szinhdz szimbidzisa leginkdbb a két lidérc
(Mészaros Tibor és Vranyecz Artir) braviiros
alakitisaban jon létre. Finom, artisztikusan
szaggatott mozgdsuk mar elsé megjelené-
sitkkor egyszerre nyujt élményt, és kozol
hasznos ,informaciét” (mikdzben ingé vilag-
ban ing6 ladikrdl és fénytorés kévetkeztében
széthasad6 képekrdl szélnak). A lidércek sza-
va is szaggatott, pardnyi eltolédassal ugyan,
de szeretnek egyszerre beszélni, éteri, misz-
tikus lényiik folyton konnyedén vibral, csil-
lognak, ragyognak, elhiszem nekik, hogy ha

megrazzdk magukat, arany hull a f6ldre a ka-
batjukbél. Nagyon jo késébb a talilkozasuk
az Oregasszonnyal: a hizelkedés ,eltincola-
sa” tobbletjelentést épit a szovegre.

Az el6adas legnagyobb erénye, hogy moz-
gasszinhaz és verbalis dramatikus szinhaz
otvozése néhdny jelenetben kitling ered-
ményt hoz. Sz6 és mozdulat elegyitésében
még feltiratlan lehetdségek rejlenek, Gemza
Péter kisérlete e téren biztat6. Ugyanakkor
nem hallgathato el, hogy az el6adas nem tud
egységes, komplex és értelmezhet$ szinhazi
nyelven megszélalni. Az egymast kivetd jele-
netek kézben nézéként allanddan valtoztat-
nom kell az értelmezési stratégiamon. Ha el6-
zetesen nem olvasom el a Goethe-mesét, egy
csomd dolgot nem vagy csak nehezen érte-
nék meg, az elolvasas utin viszont hianyér-
zet gy6tor, és folyamatosan vitatnom kell azo-
kat a dramaturgiai megoldasokat, amelyek el-
nagyoltan kezelnek jobban hangstlyozandé
részeket. Mintha mozgas és szoveg viszonya,
arinya és funkci6ja sem lenne koncepciona-
lisan eldontve, kidolgozva, meghatarozva.
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A verbilis-kisrealista jelenetekben a torténés éppen
addig tart, mig a széveget végigmondjik. Az ezeket
valté mozgisos képek viszont tértdl, id6tdl elvonat-
koztatva, meghatarozhatatlan idejd torténést 6lelnek
fel. A konkrét és dekonkrét valtogatisa izgalmasan
vagy jatékosan vibral6 szerkezeti hitteret is nytjthat-
na, de ez nem valésul meg, mert az elvonatkoztatds
mellett/helyett a mozgasra gyakran igencsak konkrét
dramaturgiai feladatok megoldisa is harul. Prakti-
kusan: amit a cselekménybdl nem lehet kihagyni, de
nincs id6 a szinészekkel elmondatni, azt stritetten el
lehet tincolni. Ebbél azonban kénnyen koztes megol-
das sziiletik: a mozgis nem lesz se elvont, se konkrét
torténetet illusztrald, viszont pantomimeszkozok be-
csempészésével segiti a cselekmény tovabbgorditését.
Mindemellett elveszi a teret és az id6t a verbalisan
megjelenithetd metaforak alaposabb kifejtésétdl.
Akérhogy is, de nagyon nehéz egyszerre hirom lovat
megiilni: a koreogrifia sem lehet (talan csak kiilonle-
ges helyzetekben) egyszerre értelmezést segitd narra-
tor, hangulati alafestd és érzékeken tali vilag elvont
képi megjelenitéje.

A kifejtetlenség és egyes motivumok elnagyoltsiga
miatt az el6adason keveset tudok meg arrél, hogy az
ifj (Nagy Laszlé Zsolt) milyen eszmeiséget képvisel,
a négy kiraly és a szentély szimbolikaja épphogy csak
megjelenik. Elképzelésem sincs arrdl, hogy a révész
miért hagymat, kaposztat és articsokat kér fizetségiil
(igaz, erre a mesébdl is csak tippelgethetek), és nem
értek meg olyan lényeges aprosagokat sem, hogy pél-
daul miért pusztul el az 6regasszony kutydja (a mesé-
ben eszik a lidércek elhullajtotta aranybdl). A torténet
egyik csticspontjan azt mondja a Goethe 4ltal is prak-
tikus gondolkodastinak jellemzett Kigy6 (Kis Gergely
Mité): feldldozom magam, mieldtt feldldoznanak.
Ennek a dontésnek koszonhetd, hogy végre beteljesiil
az, amire régota varnak a szereplék: az emberek hidat
talalnak egymashoz, és a kiralyok-Szép Liliom-szen-
tély képviselte szellemiség megdicséiil. Ez utaldssze-
riien, de remek szinhazi nyelven valésul meg az el6-
adasban: az eredetileg ladikbordaként funkcionalé
ives elemekbdl koronara is emlékeztet§ szimbolum
épiil fel a hattérben, és tiindokol ,égi fényézonben”.

A végén az ifja és a Liliom, valamint az Gregasszony
és a lampasos ember (T6th Liszl6) egymasra talal. Lehet,
hogy az egész, ég és fold kozott jatsz6d6 sztori , pusztan”
a lelkekben zajlé parkapcsolati torténet? Lehet, mert az
ember mar csak ilyen: akkor didolja megdicséiilten
az Oréméddt, ha otthon minden rendben van.

JOHANN WOLFGANG GOETHE: A ZOLD KIGYO
ES A SZEP LILIOM (Csokonai Szinhéz,
Vig Kamaraszinhdz, Debrecen)
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Jelmez: Foldi Kinga. Dramaturg: Kozma Andris,
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a letisztult maradéka. Nevezzik fizikai szin-
haznak vagy éppen teljes testszinhdznak.
Heiner Mlller neve szerzéként hasonlékat igért,
A semmit tudas és sokat varas allapotaban Gltem
be a Quartet cim( elGadasra.

A Quartet szinte minden pontjan elhibazott munka.
Hosszadalmas, 6nismétls, lendiilettelen, felszines.
Gergye Krisztian az az alkoto, aki barmibél izgalmas
darabot tud létrehozni. Tavalyi MU terminilbeli kore-
ografidja — a kevéssé izgalmas, kevés tapasztalattal ren-
delkezd fiatal tincosok 4t nem szellemitett interpretaci-
6ja ellenére — nemzetkozi szinten is megailna a helyét.
Gergyét eddig bator, a sajat atjat jar6 alkotoként ismer-
tem meg. Most, ugy latszik, rossz partnert valasztott.

Az el6adas utini beszélgetésbdl deriilt ki szimomra,
hogy a produkcié alapja a Rorschach-teszt, ami valoban
evidens élményként jelent meg a szarvasagancs atala-
kulasaiban, és kevéssé evidens médon a jatéktéri kap-
csolatok rugalmassagaban. Gergye mind ez idaig démon-
alakokkal foglalkozott, sajat gazdag énjének szérnyeit
mutatta meg nekiink. Ezekhez képest Rorschach-teszt-
inspiracidja stlytalan és jelentéktelen. Mit tudhat meg
a kérdezg egy abrabdl, arcképekbdl, amit csodalatos és
iszonyatos démonjainak szinrdl szinre valé latdsabél ne
tudna? Teljesen érthetetlen ez a szellemi {iresjarat, mi-
kézben kvalitasos eldadok rangatjak a koncepcié ist-
rangjat. A pszicholégia a javai tdnc mellett csak kara-
csonyi diszdoboz. Hiba volt beengedni a szellem sza-
mara mir elzetesen letisztitott térbe.

Az el8adas repetitiv modon jar iiresben, hol a japan
arnyjatékra, hol a magyar eredetre, hol az egymasba
alakul6 kapcsolatok latvanyara, hol a szimmetriara he-
lyezve a hangsulyt. Az életben nincsen szimmetria, a
szimmetria halott és érdektelen, az dsvianyok territéri-
uma. Mi dolgunk a szimmetriaval? Tizenét percnyi iz-
galmas feliités van a darabban, és mas semmi. Az elé-
adas elsé nullpontjan jelenik meg a koreografus a szi-
nen, és ad ekkor még egy esélyt a Quarteinek, amelyet
még a felvonds végén vissza is vesz, addigi démontan-
cat tornamutatvanyokra valtva. A masodik felvonas
szinte teljesen élvezhetetlen, kovethetetlen, és intellek-
tualis értelemben medd§. A ritmika elvétése mar nem
a pszicholégusi inspiracié hozadéka, ez a koreografus
hibgja.

A beszélgetésen a rendezd-koreografus azzal indo-
kolta a szoveg elvetését, hogy a darab lassan levetette
azt, és a rendelkezésre 3ll6 id8 is rovid volt. Szamomra
nyilvanvalo6, hogy nem volt id6 a széveg kidolgozisara,
ezért fél- vagy inkdbb negyed-kész ez a munka. Eléfor-
dult, hogy Gergyébe belerugott a tincospérja, és a feke-
te ruhas alakok egyébként is nagyon Gsszeszedetlenek
voltak. A Quartet munkabemutatéként sem biztos, hogy
megallna a helyét: sem a néiséget, sem a férfiséget nem
tudta megmutatni, de még az agresszi6bol is csupan
valami kellemetlen utéizt hagyott hatra.

Teljesen érthetetlennek tiint szimomra a moderator
Krall Csaba visszafogottsiga, aki pedig éppen odamon-
dasairdl hires. A zenérdl, a Rorschach-tesztrél, Heiner
Miillerrdl beszélgetett; semmi olyat nem tudtunk meg,
amit egy sz6r6lapbél ne tudnank levenni.
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